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This version of the JewishBoston.com Haggadah was especially
created for the JF&CS Friendly Visitor Passover Seder, and
includes Russian translations.

OTa Bepcua JewishBoston.com Aragbl Obinia cneuunansHo
co3gaHa ansa lNacxanbHoro Cegepa B nporpamme JE&CS
Friendly Visitor n Bkntoyaet B cebsa nepeBos Ha PYCCKUA A3bIK.

The Friendly Visitor Passover Seder
is made possible through the generosity
of the George and Beatrice Sherman
Family Charitable Trust.

There’s really no one right way to do Passover; It is all about
exploring the story, asking questions and sharing the experience
with others.

B 0encTBMTENBHOCTU HE CYLLECTBYET €AMHOro, NPaBuUibHOro
cnocoba npoBegeHust lNacxanbHoro Cenepa — npasgHuka, BO
BpeMS KOTOPOro n3yvaeTtcsl UICToOpusi, 3a4at0TCsl BOMNPOCHI U
npoucxoanT o6MeH OnbITOM Mexay Y4acTHUKaMM.
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JE&CS Betty Ann Greenbaum Miller

Center for Jewish Healing
Friendly Visitor Passover Seder

THE WANDERING IS OVER HAGGADAH

Today we gather together to celebrate Passover, our holiday of
freedom. We will eat a great meal together and tell the story of
our ancestors’ liberation from slavery. We welcome our friends
from other backgrounds to reflect with us on the meaning of
freedom in all our lives and histories. We will consider the
blessings in our lives, pledge to work harder at freeing those who
still suffer, and begin to cast off the things in our own lives that
oppress us.

ATrAQA —- 3TO UICTOPUA NCXOOA

CerogHsi Mbl cobpanuck BMecTe, YTobObl oTnpasgHoBaTh lacxy,
Hall npa3gHuK cBoboabl. Bo Bpemsi nacxanbHom Tpanesbl Mbl
Oyaem pacckasbiBaTb MCTOPUIO OCBOOOXAEHUS HALLMX NPEeaKoB
n3 pabcrtea. Mbl NpuBETCTBYEM HaLLMX OPY3€el, KOTOpble
POAMMNCH U BbIPOCNU B APYIUX KYNbTYPHbBIX U UICTOPUYECKMX
YCIOBUSIX, YTOObI C HUMKU 0BCYaUTb BCH Ba)XHOCTb 3HAYEHUS
cB0OOAbI B HALLEN XM3HU N uctopun. Ml 6ygem roBopuTb 0 TOM,
Kak ©narocrnoBeHHa Halla XW3Hb, Mbl obeLllaemM NoMoYb TEM, KTO
cTpadaeT, NonbITaeMcsl PELIUTb NPOONEMbI, OCITOXHSAOLLNE
HaLLly >XU3Hb.
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The Order of the Seder

Our Passover meal is called a Seder, which means “order” in
Hebrew, because we go through 14 specific steps as we retell the
story of our ancestors’ liberation from slavery. Some people like
to begin their Seder by reciting or singing the names of the 14
steps—this will help you keep track of how far away the main
course is!

NMopspok npoBeaneHnsa Cepepa
Hawa lNacxanbHas Tpanes3a Ha3biBaeTca Cenep, 4YTo Ha uBpute
O3HayaeT «nopanok». Mel npoxognm vyepes 14 KOHKPETHbIX
CTyneHen, nepeckasbiBasi UCTOPUIO OCBODOXOEHUSA HALLEro
Hapoaa u3 pabcTea. HekoTopble ntoan NobAT HaunMHaTbL ceaep
NPOU3HECEHMEM UM NEHNEM HaA3BaHUN 3TUX 14-TN CTyneHewn,
9TO NOMOraeT crneguTb 3a TeM, Kak CKOpO Ha4yHeTCs Tpanesa.

Kiddush (the blessing over wine) | kadeish | VTR
Kuddyw (bnarocnoseHne Ha BUHO)

Ritual hand-washing in preparation for the Seder | urchatz NP
PutyanbHoe oMOBeHMe pyK B npoLiecce noarotosku k Ceaepy

Dipping a green vegetable in salt water| karpas 109972
O6bmakuBaHue 3efieHn B CONEHY0 BOAY

Breaking the middle matzah | yachatz N0
PasnmaMbIBaHKe CpeIHEN YaCTH ABE HAa MaIlbI

Telling the story of Passover | magid 1710
Urenne Arapabl, ckasdaHus ob Ncxone
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Ritual hand-washing in preparation for the meal | rachtza |n¥0N?
PuTyansHoe oMOBeHMe pyK B MpoLecce NoagroToBKM K Tpanese

The blessing over the meal and matzah | motzi matzah 1n%0 NOXMN
BnarocnoseHve Ha egy n mauy

Dipping the bitter herb in sweet charoset | maror 191
O6bmaknBaHme ropbkon 3efeHn B criagkuin xapocem

Eating a sandwich of matzah and bitter herb | koreich 77
YnorpebaeHue B NIy Mallbl ¥ TOPHKOM 3€A€HU

Eating the meal! | shulchan oreich |77y oY
ITpasaungnas Tparnesal

Finding and eating the afikoman | tzafoon |yay
[Nonck 1 ynorpebaenue B nuiry aukomaHa

Saying grace and inviting Elijah the Prophet | bareich 1972
[IpousHecenne xpa1e0HO MOAUTBHI U IIPUTAAIIIeHNE ITPOPOKa
DAUATY

Singing songs that praise God | hallel 1550
[leHne neceH, npocnasnsaowmx b-ra

Ending the Seder and thinking about the future | nirtzah 1ny
3aBepuweHune Cegepa n odbaymbiBaHne dyayuiero.
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Kiddush (the blessing over wine) | kadeish 1\ {2

All Jewish celebrations, from holidays to weddings, include wine
as a symbol of our joy —not to mention a practical way to increase
that joy. The Seder starts with wine and then gives us three more

opportunities to refill our cup and drink.

Kuddyw (0aarocaosBeHye Ha BUHO)
Bce pagocTHble eBpenckne cobbiTus, OT Npa3gHNKoB 40 cBaaeo,
BKIOYAIOT B cebs BUHO, Kak CMMBOS Hallen pafocTu, He roBops
y>X€ O TOM, YTO OHO CaMO SABMISAETCA CPEACTBOM YBENMNYEHUSA 3TON
pagoctn. Cegep HauMHaeTcs BUHOM, a 3aTeM, COrfacHo putyany,
Mbl eLlle TPU pa3a HanonHaem Halum 6okarnbl BUHOM.

1931 279 N2, 02N 120 WTON 2 NHN 7112
Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech ha-olam, borei p’ree hagafen.

We praise God, Ruler of Everything,
who creates the fruit of the vine.

Mol npocnaensem b-ra, lNpasutensa Beero,
KOTOpbIX co3aan nnog BUHorpagHow noassi.
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We praise God, Ruler of Everything, who gave us a heritage that
endures through the ages, ever changing and ever meaningtul.
Together we celebrate the Holiday of Matzah, the time of
liberation, by reading our sacred stories, remembering the
Exodus, and raising our voices in song. We praise God, who
sanctifies the family of Israel and the holidays.

Mol npocnaensaem b-ra, Npasutens Bcero, KOTopbin gan Ham
ydeHue, NOCTOAHHO MeHsLLeecs N Bcerga nMmeroLlee cMmbicn.
BmecTe Mbl oTMedaem [NpasgHuk Maubl, Bpema ocBoboXaeHus,
YnTas Haln CBSLLEHHbIe UCTopuK, BCcriomuHada ob cxoae, n
BMecTe noem necHu. Mol npocnaensem b-ra, KoTopbin ocesLlaeT
cemMbto 3panna v npasgHuK.

DZWD 720 WTTY 2 NIN T3
TR0 YD DYIM WY MNNY
Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech ha-olam,
she-hechiyanu v’key 'manu v’higiyanu lazman hazeh.

We praise God, Ruler of Everything, who has kept us alive,
raised us up, and brought us to this happy moment.

Mol npocnaensem, b-ra,Bnagbiky BCenieHHON, KOTOPLIN
nogaep>XmBaeT B HAC XXN3Hb U JAaET HaM BO3MOXHOCTb A0XUTb 40
3TOro cYacTMBOro MOMEHTA
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Ritual hand-washing in preparation for the Seder | urchatz | \{D-n

Water is refreshing, cleansing and clear, so it’s easy to understand
why so many cultures and religions use water for symbolic
purification. Too often during our daily lives we don’t stop and

take the moment to prepare for whatever it is we’re about to do.

Let’s pause to consider what we hope to get out of our afternoon
together.

PutyanbHoe omoBeHMe pyK B npouecce noarotoBku kK Ceaepy
Boaa ocBexaeT, ounwaeT n NPOACHSAET, TaK YTO JIErKO MOHATb,
noyemy Tak MHOrO KyInbTyp U penurmn Ncnonb3yT BoAy AN
CUMBOJSINYECKOro ounLieHnda. CnuKomM 4acTo B Xode Hallen
NOBCEAHEBHON XWU3HW Mbl HE OCTaHaBMIMBaAEMCSl, YTOObI
NOAroTOBUTLCS K TOMY, YTO Mbl cODMpaemcs caenarb.
A cenvac gaBaunTe BblAEPXUM Nay3y, YTOObl OCMbICIINTL TO, YTO
Mbl HaZleeMcs NoJly4nuTb OT Hallen COBMECTHOM Tparesbl.
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Dipping a green vegetable in salt water| karpas| D972

Passover, like many of our holidays, combines the celebration of
an event from our Jewish memory with a recognition of the cycles
of nature. As we remember our ancestors’ liberation, we also
recognize the stirrings of spring and rebirth happening in the
world around us. The symbols on our table bring together

elements of both kinds of celebration.

O6maknBaHue 3eneHn B CONEHYI0 BoAy
EBpeickas Nacxa, kak 1 MHOrMe Haluu NpasgHuKKN, coYeTaeT B
cebe npasgHoBaHME COObITUA U3 HALLEN NCTOPUN CO CMEHOM
BpeEMEH roga. Takxke, kKak Mbl MOMHUM 06 OCBODOXOEHUM HALLNX
npeaKkoB, Mbl 3aMevYaeM NPU3HaKN BECHbI N BO3POXKAEHUS,
OoKpyXawuwme Hac. [lpoayKkTbl Ha Hawem CToSie - CUMBOSbI
[MacxanbHou Tpanesbl — 06 bEANHSAOT 3NEMEHTLI 060MX
NpasaHUKOB.
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We now take a vegetable, representing our joy at the dawning of
spring after our long, cold winter. Most people use a green
vegetable such as parsley or celery, but some families from
Eastern Europe have a tradition of using a boiled potato since
greens were hard to come by at Passover time. Whatever symbol
of spring and sustenance we’re using — we are using parsley - we
now dip it into salt water, a symbol of the tears our ancestors
shed as slaves.

Bo3bmMeM Tenepb 3erneHb, ONUMLETBOPSIOLWY pagocTb npmxoga
BECHbI Nocne Aofiron XonoaHow 3anMbl. bBonbLUMHCTBO noaen
MCNONb3YIT NETPYLLKY Unun cenbaepen. Hekotopble cembn 13
BocTto4Hon EBponbl TpaanUMOHHO MCMOMb3YIOT BapEHbIN
KapTodoesb, TaK Kak 3efieHb Oblf1o TPYyAHO HaMTU BO BpeMS
[Macxn.Mbl obmakHEM 3eneHb B CONeHy BOAY - CUMBOS Crie3
HaLKMX NPeaKoB, KOTOpPble OHW MponmnBanu, koraa 6oin pabamu.

Before we eat the green vegetable, we recite a short blessing:

Mepen TeMm, kKak Mbl CbeauM 3efieHb, Mbl MPOM3HECEM KpaTKoe GnarocrnoBeHue

TYTND 29 NI 0997 729 ITON 2 RN 7172

Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech ha-olam, borei p’ree ha-adamah.

We praise God, Ruler of Everything,
who creates the fruits of the earth.

Mol npocnasnsaem b-ra, Npasutens Bceero,
cosfasLuero nfogbl 3emMnu.
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We look forward to spring and the reawakening of flowers and
greenery. They haven’t been lost, just buried beneath the snow,
getting ready for reappearance just when we most needed them.

Mbl C HETEPNEHMEM KOEM BECHbI, MPOBOYXAEHNS LIBETOB 1 TPaB.
OHM He ncyesnu - NPocTo ObINU NorpedeHb! Mo CHEroMm,
FOTOBSAICb K MOBTOPHOMY MOSIBMIEHUIO Kak pa3s Toraa, koraa mbl
Oonblle BCEro B HUX HYy>XOaeMCs.

] We all have aspects of ourselves that sometimes get buried
under the stresses of our busy lives. What has this winter
taught us? What elements of our own lives do we hope to
revive this spring?

Y Kaxgoro n3 Hac ecTb YyBCTBa U MbICIIN, KOTOpPbIE
norpebeHbl NoA4 rpy3oM CTPECCOB U CUIOMUHYTHbIX AEN.
Yemy 9Ta 3uma Hay4una Hac? Kakne anieMeHTbl Halleu
COBCTBEHHOWN XXN3HN Mbl HaAeeMCs BO3POANTb 3TON BECHOWN?
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Breaking the middle matzah | yachatz I\{DZ

There are three pieces of matzah stacked on the table. I now break
the middle matzah into two pieces. This piece is called the
afikoman, literally “dessert” in Greek and I will hide it. After the
meal, someone will search for the hidden afikoman in order to
conclude our meal! We eat matzah in memory of the quick flight
of our ancestors from captivity. As slaves, they had faced many
false starts before finally being let go. So when the word of their
freedom came, they took whatever dough they had and ran with
it before it had the chance to rise, leaving it looking something
like matzah.

PaSAaMbIBaHI/Ie CpeAHeﬁ Mallbl Ha A4B€ 9aCTN
[Mepen Hamu Tpu NUCTa Maubl, NONOXEHHbIE APYr Ha gpyra.
Tenepb 9 pasnomMso cpegHnn NUCT Malbl Ha ABe YacTu. OTOT
cpeaHun NUCT HasblBaeTcs aghukomaH, bykBanbHO «aecepT» B
nepesBode C rpeyeckoro, n s ero crnpady. lNocne egbl, KTO-TO
OyaeTt uckaTb CNpsiTaHHbIN aghukomaH, Anst Toro, YTobLI
3aBepwunTb Hawy Tpanesy! Mbl egnm maudy B namsaTb 06 ncxone
Hawwux npegkoB n3 pabcrtea. byayun pabamu, OHM CTONKHYNNCH
CO MHOTMMMU NOXXHbIMW ObBeLLLaHnaAMK, NpeXxXae YeM HaKkOHeL-TO
Obinu oTnyLeHbl. NMoaTomy, Korga crnosa cBoboablI NpULLN,
€BpEN B3ANN TECTO, KOTOPOE Y HUX ObISIO - OHO Aaxe He ycrneno
NOOHATLCA - N YLK, B3SB €ro ¢ cobon. OHM Neknm TecTo Ha
packaneHHOM OT COSIHLA Necke. OTO UCTOPUS NOSIBIIEHUA MaLbl.
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Uncover and hold up the three pieces of matzah and say:

This is the bread of poverty that our ancestors ate in the land of
Egypt. All who are hungry, come and eat; all who are needy,
come and celebrate Passover with us. This year we are here; next
year we will be in Israel. This year we are slaves; next year we
will be free.

CHumume cangemky,nodepxxume mpu ucma maubsl u
rpousHecume:

9710 XxnNeb 6eaHOCTN, KOTOPLIN HALWKW NpeaKu enn Ha 3emMne
ernneTckon. Bcakmn, KTo ronogeH, Nyctb BOWAET U €CT; BCAKUN,
KTO Hy>XOaeTcsl, NyCTb BOMAET U npa3aHyeT Nacxy BmecTe ¢
Hamun. B 9ToM rogy mMbl 34ecb; B byaywem rogy Mol 0yaem B
N3paune. B aTom rogy mbl - pabbl; B bygyuiem rogy Mbl bygem
CBOOOOHbI.
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Telling the story of Passover | magid 1 7721
The Haggadah doesn’t tell the story of Passover in a linear
tashion. We don’t hear of Moses being found by the daughter of
Pharaoh - actually, we don’t hear much of Moses at all. Instead,
we get an impressionistic collection of songs, images and stories
of both the Exodus from Egypt and from Passover celebrations
through the centuries. Some say that minimizing the role of
Moses keeps us focused on the miracles God performed for us.
Others insist that we keep the focus on the role that every
member of the community has in bringing about positive change.

Yrenme Aragbl, ckazaHusa o6 Ucxope
Araga pacckasbiBaeT ucrtoputo Nacxu HenocnegoBaTenbHO. Mbl
He cnbiwuM 06 nctopumn Mownces, KoTopbli 6b1sT HANOEH AOYEPbIO
dapaoHa, Mbl He cnbiwnMm 0 Mouncee Boobuie. BMecTo 3Toro Mol
nosiydaemM MMMNPECCUOHUCTCKYHO KOSTNEKLMIO NeceH, n3obpaxeHun
N pacckasoB 13 ABYX NCTOYHUKOB: uctopum icxoga espeeB 13
ErvnTa n lNacxanbHbix npasgHoBaHW. HekoTopble roBOpPAT, YTO
cBefeHne K MMHUMymy ponu Mouces no3sonseTt Ham
COCpeoTouUTLCH Ha Yyaecax, KoTopble b-r coBepLunn ang Hac.
[pyrvue HacTamBaltoT Ha TOM, YTO Mbl KOHLIEHTPUPYEM BHUMaHME
Ha Ba)XXHOCTU POSN KaXkQoro 4yreHa obLUMHLI.
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The Four Questions
The formal telling of the story of Passover is framed as a
discussion with lots of questions and answers. The tradition that
the youngest person asks the questions reflects the centrality of
involving everyone in the seder. The rabbis who created the set
format for the seder gave us the Four Questions to help break the
ice in case no one had their own questions. Asking questions is a
core tradition in Jewish life.

Yet1oipe Borpoca
dopmansHO uctopus Nacxun nanaraetca B sBuge dbecensbl,
coaepxallen BOMNPOCHbl U OTBETHI. Tpaauuus, B KOTOPOWU camMbii
MOJI00M YENOBEK B CEMbE QOJKEH 3a4aBaTb BONPOCHI,
npeagnonaraeT, YTO BCe NMPUCYTCTBYIOLLME 3a CTOSNTIOM BOBJIEYEHbI
B 6eceny. PaBBuHbI, co3gasLlumne doopmat Cegepa, Bblgenunm
Ona Hac YyeTblpe obs3aTenbHbIX Bonpoca, YTobbl NOMOYb B
crnydae, ecrnm HAKTO He MOXET 3aJaTb CBOM COOCTBEHHbIE
BOMpockl. HeobxoanmMocTb U XXenaHue 3agasaTb BOMNPOCHI
ABNiAeTCH TPaAUUNOHHBIM B €BPENCKOWN XN3HN.

IM22D 5210 M NP0 NMINYI NN
Ma nishtana halaila hazeh mikol haleilot?

Why is this night different from all other nights?

Uem aTOT Beyep oTnmyaeTcs OT APYrnx Be4epoB?
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NN 9D NN N2X2D NNV NHPN PIIIN NN MDPN 5332y
Shebichol haleilot anu ochlin chameitz u-matzah.
Halailahazeh kulo matzah.

On all other nights we eat both leavened bread and matzah.
Tonight we only eat matzah.

B Apyroe spemMsda Mmbl €4ANM Kak ,El,pO)K)KeBOIZ xneob Tak u Madly.
CeroaHst Mbl €4UM TONbKO Maudy.

) NID NP0 MIPY INY PIIIN NN NN 522y
Shebichol haleilot anu ochlin shi’ar yirakot. Halaila hazeh maror.

On all other nights we eat all kinds of vegetables.
Tonight we eat bitter herbs.

B opyroe Bpemsa Mbl e4m BCe BUAbI OBOLLEN.
CeroaHsa Be4epoOM Mbl €4UM TOJSIbKO rOPbKYIO 3€S1EHb.

TINX DY 129N PPIVD NN PR MP9N Y229
: DYDY XNY MD NPI2D
Shebichol haleilot ain anu matbilin afilu pa-am echat.
Halaila hazeh shtei pa-amim.

On all other nights we do not dip our vegetables one time.
Tonight we do it twice.

B opyroe BpemMsi Mbl H/ pa3y He OKYHaeM 3€eneHb B COMNEeHYHo
Boay. CerogHst Mbl Jenaem 3710 ABaxabl.
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P2DR P PIYY P PIIIN DR N0 572Y
20N VY2 M NN
Shebichol haleilot anu ochlin bein yoshvin uvein m’subin.
Halaila hazeh kulanu m’subin.

On all other nights we eat either sitting normally or reclining.
Tonight we recline.

B opyroe Bpems Mbl eanm, cnas. CeroaHs Mbl €anM nonynexa.
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Answering The Four Questions
OTBeThbl Ha YeTbIpe Bonpoca

We start with the main idea:
HayHem c rmaBHOM naewu:

: PN )2 NRY D NN DITIY
Avadim hayinu. Ata b'nei chorin.

We were slaves. Now we are free.

Mol 6b1nin pabamu. Tenepb Mbl CBOOOAHDI.

We were slaves to Pharaoh, and God took us from there with a
strong hand and outstretched arm. Had God not brought our
ancestors out of captivity, then even today we and our children
and our grandchildren would still be slaves. Even if we were all
wise, knowledgeable scholars and Torah experts, we would still
be obligated to tell the story of the Exodus from Egypt.

Mol Obinn pabamn dpapaoHa, u b-r BbiBen Hac U3 pabctea. Ecnu
Obl b-r He BbIBEN HaLLUMX NPEAKOB U3 NileHa, TO AaXe CerogHsa Mbl
N OeTU HaWK, N BHYKU HalM OCTaBasimcb Obl NO-nNpeXxHemy
pabamun. [axe ecnn mbl Bce — myapble, 06paszoBaHHbIE YYEHbIE U
3HaToKM Topbl - Mbl 06513aHbl pacckasblBaTb UCTOPUIO MCXoda U3
ErnnTa.
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The Four Children

As we tell the story, we think about it from all angles. Our
tradition speaks of four different types of children who might
react differently to the Passover seder. It is our job to make our
story accessible to all members of our community, so we think
about how we might best reach each type of child.

YeTBepo oeteun
Korga mbl pacckasbiBaeM uctopuio Nacxu, mbl 06gymMmbiBaem ee ¢
pa3HbIX TOYEK 3peHunst. Hawa Tpaganumns roBoOpuT 0 YETbIPpEX
pasfiMYHbIX TUMNax geTen, KoTopble MOryT No-pasHomMy
pearmpoBaTb Ha nacxanbHbi Cegep. Hawa 3agava -
caenatb pacckas OOCTYMNHbIM Ans BCEX, MO3TOMY Mbl lYMaeMm O
TOM, KaK Iydlle pacckasaTtb 00 aToM.

What does the wise child say? The wise child asks, “What are
the testimonies and laws which God commanded you?” You
must teach this child the rules of observing the holiday of
Passover.

UYTto cnpawmBaeT myapbin pebeHok? Myapbin pebeHok
cnpawwuBaeT: "Kakue 3anoseaun 1 3akoHbl nepeaan sam b-r?" Bl
OOIMKHbI HAY4YNTb 3TOro pebeHka npasunam cobngeHnd
npasgHuka Nacxu.
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What does the wicked child say? The wicked child asks, “What

does this service mean to you?” To you and not to himself! Because
he takes himself out of the community and misses the point, you

say to him: “It is because of what God did for me in taking me out
of Egypt.” Me, not him. Had that child been there, he would have

been left behind.

YTOo cnpawmBaeT He4yeCcTuBbIN pebeHOoK? OToT pebeHokK
cnpawwuBaeT: "4UTo Nacxa 3HaunT ansa eac?" [lns eac, a He angd
Hezo! OH oTTOpraet cebs oT OOLNHBLI N HE MOHMMAET CYTU
npoucxogswero. Bobl roBopute emy: "4 npasgHyto Nacxy, notomy
yTo B-r BbIBEN MeHs 3 Ermnta. MeHs, a He e2o. Ecnun Obl aTOT
pebeHoK ObIfT TaM, OH Bbl ocTarncs B pabcTse.

What does the simple child say? The simple child asks, “What is
this?” To this child, answer plainly: “With a strong hand God
took us out of Egypt, where we were slaves.”

YTo cnpawmBaeT HaMBHbIN pebeHOK? HanBHbI pebeHoK
cnpawwuBaeT: "Uto aTt0?" Takomy pebeHKy, oTBevaroT NpsiMo:
"CunbHoun pykon b-r BbiBen Hac U3 ErvnTa, rae Mol 6b1nn
pabamn".
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What about the child who doesn’t know how to ask a question?
Help this child ask. Start telling the story: “It is because of what
God did for me in taking me out of Egypt.”

YTO MOXHO CKa3aTb pebeHKy, KOTOpbIU He 3HaeT, Kak 3aaaTb
Bonpoc? [lomornte aTomy pebeHky cnpocutb. HayHute
pacckasbiBaTb UCcTOoputo: "Bce nponsowno bnarogaps Tomy, 4To
B-r BbizBONIMN MeHsA 13 Ernnta.”

[] Do you see yourself in any of these children? At times we all
approach different situations like each of these children.
How do we relate to each of them?

Bugnte nn Bbl ceba B kOoM-nnbdo 13 atux geten?
BpemeHamn Mbl BCe NOAXOAUM K PELLEHUID Pa3fINYHbIX
CUTyauun, Kak aTn getn. Kak Mbl OTHOCUMCS K KaXaoMy U3
HUX?
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Telling Our Story
Our story starts in ancient times, with Abraham, the first person
to have the idea that maybe all those little statues his
contemporaries worshiped as gods were just statues. The idea of
one God, invisible and all-powerful, inspired him to leave his
family and begin a new people in Canaan, the land that would
one day bear his grandson Jacob’s adopted name, Israel. God had
made a promise to Abraham that his family would become a
great nation, but this promise came with a frightening vision of
the troubles along the way: “Your descendants will dwell for a
time in a land that is not their own, and they will be enslaved and
afflicted for four hundred years; however, I will punish the nation
that enslaved them, and afterwards they shall leave with great
wealth.”

Hawa uctopusa
Hawa ncrtopus HadnHaeTca B rnybokon gpeBHOCTU, C ABpaama,
NnepBOro 4YeroBeka, KOTOPOMY MPULLIIO B FONOBY, YTO CTaTyu
6oroB, KOTOPbLIM MOKMOHANIUCL €ro0 COBPEMEHHWKN, Dbl NPOCTO
noonamun. oes eguHoro b-ra, HEBUOMMOIo 1 BCEMOTYLLETO,
BOOXHOBWIIA €ro OCTaBUTb CBOKD CEMbLO U MOSMOXUTb Havano
CO3[aHWUI0 HOBOro Hapoda B XaHaaHe, 3emMse, KotTopas B OauH
npeKkpacHbI AeHb OyaeT HOCUTb UMS, MPUHATOE ero BHYKOM
AkoBom - W3paunsb.
b-r nan obelaHne ABpaamy, YTO ero CeMbsi CTaHET BEJTUKUM
HapoaOM, HO 9TO BydeT CONpPsXKEHO C OrPOMHBLIMU TPYAHOCTSAMMU:
"TBOW NOTOMKKN ByAyT XNUTb pabamMn Ha YyXON 3emMre YeTblpecTa
net. A Hakaxy Hapog, KOTopbl nopaboTun nx, OHN ynayT u3
pabcTtBa n 0yayt bnarogeHcTeoBaTh".
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Raise the glass of wine and say:
MoaHMMuTEe BoKan BUHa 1 CKaxuTe:

M) WTINT NTHYY 2O
V’hi she-amda |'avoteinu v’lanu.

This promise has sustained our ancestors and us.

910 obellaHne nogaepKMBano Hawmx NPeakoB U NoAAEPKMBAET Hac.

For not only one enemy has risen against us to annihilate us, but
in every generation there are those who rise against us. But God
saves us from those who seek to harm us.

N60 He ToNbKO OAWH Bpar nogHmnmarcad npoTmB Hac, YTOObI
YHUHUTOXUTb. B Ka>xgom rnokosrieHnn ectb Te, KTO BOCCTaeT npoTnB
Hac. Ho b-r cnacaet Hac OT Tex, KTO nbiTaeTcs NMPUYNHUTDb HaM

Bpea.

The glass of wine is put down.
bokan suHa cmasumcs Ha Mecmo
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In the years our ancestors lived in Egypt, our numbers grew, and
soon the family of Jacob became the People of Israel. Pharaoh and
his advisers grew alarmed by this great nation growing within
their borders, so they enslaved us. We were forced to perform
hard labor, perhaps even building pyramids. Our oppressors
feared that even as slaves, the Israelites might grow strong and
rebel. So Pharaoh decreed that Israelite baby boys should be
drowned to prevent the Israelites from overthrowing those who
had enslaved them. But God heard the cries of the Israelites. And
God brought us out of Egypt with a strong hand and outstretched
arm, with great awe, miraculous signs and wonders. God brought
us out not by angel or messenger, but through God’s own
intervention.

B Te roabl, Koraa Hawm npeakn xunu B ErmnTe, poxaanoch
O4YeHb MHOro AeTeNn, U BCKOpe ceMbs FKoBa cTana Hapoaom
N3panna. 3To BCTPEBOXUNO hapaoHa 1 ero COBETHUKOB, U OHU
nopaboTtunu Hac. Mbl 6bINKN BbIHYXOEHbI BbINOMHATD TAXKENYHO
paboTy, BO3MOXHO, Aa)Xe CTPOUTb NMpamuabl. Hawm yrHetatenm
bosnuck, YTO gaxke B kKavyecTBe pabos, n3pansibTsiHe Mornu ool
cTaTb CUIbHbIMU U B3OGYHTOBATLCSA. Torga papaoH NnoCcTaHOBMI,
YTO HYXXHO TOMUTb HOBOPOXXAEHHbLIX EBPENCKMX MaNb4YnKOB,
YTOObI NPEOTBPaTUTb CBEPXKEHME TEX, KTO nopaboTtun nx. Ho b-r
ycnblWwan KpUKN n3pannbTaH U BbiBen Hac U3 Ermnra, pykoto
CUIbHOO, SIBUB 3HAMEHUS U vydeca, caM, a He C NOMOLLbIO
aHrena unm nocriaHHuKa.
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Let My People Go (African-American Spiritual)
When Israel was in Egypt’s land, “Let my people go” (Exodus 5:1)
Oppressed so hard they could not stand, “Let my people go”

Go down, Moses, way down in Egypt’s land
Tell old Pharaoh, “Let my people go”

Thus saith the Lord, bold Moses said, “Let my people go”
If not I'll smite your firstborn dead, “Let my people go”
Go down, Moses, way down in Egypt’s land

Tell old Pharaoh, “Let my people go”

When Israel was in Soviet Russia, “Let my people go”
Without a voice they had to suffer, “Let my people go”
Go down, Moses, way down in Egypt’s land

Tell old Pharaoh, “Let my people go”

No more shall they in bondage toil, “Let my people go”
Let them come out with Egypt’s spoils, “Let my people go”
Go down, Moses, way down in Egypt’s land

Tell old Pharaoh, “Let my people go”

OtmycTtu Hapog MOTi!
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The Ten Plagues
As we rejoice at our deliverance from slavery, we acknowledge
that our freedom was hard-earned. We regret that our freedom
came at the cost of the Egyptian’s suffering, for we are all human
beings made in the image of God. We pour out a drop of wine for
each of the plagues as we recite them.

AecsaTb Kasaen

Kak ©bl Mbl H/ pagoBanucb Hawlemy nsbaBrneHuto n3 pabeTea,
Mbl MPU3HaeM, 4To Hawa ceoboga Obina noriyyeHa ¢ OrpPOMHbIM
TpyaoMm, 3acyeT cTpagaHum ermntsaH. Mbel npoynTbiBaeM
Ha3BaHWE Ka3HW U BbITMBAEM Kanso BUHA, KOTopas
COOTBETCTBYET KaXXJOW Ka3HMW.

Dip a finger into your wine glass for a drop for each plague.
OkyHaume naneuy 8 6okarn euHa, Kaxoasi Karisis, coomeemcmayem 00HOU
KasHU.

These are the ten plagues God brought down on the Egyptians:
Hecatb kKa3Hen b-r oopywmn Ha Ernner:
Kpose Blood | dam o7

Frogs | tzfardeiya | y179% JKabn
Lice | kinim | 05 B

Beasts | arov | ayyduxue 3sepu
Cattle disease | dever | 927 Mop ckora
Boils | sh’chin | yny Hapriss
Hail | barad | 792 I'paa
Locusts | arbeh | nax Capanua

Darkness | choshech |7¢¥nhTema

Death of the Firstborn | makat b’chorot | m73152 non

CmepTh nepBeHIeB
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The Passover Haggadah recounts ten plagues that afflicted
Egyptian society. In our tradition, Passover is the season in which
we imagine our own lives within the story and the story within
our lives. Accordingly, we turn our thoughts to the many modern
plagues that affect our society today such as: homelessness,
hunger, inequality, greed, discrimination and hatred, and
environmental destruction. Our journey from slavery to

redemption is ongoing, demanding the work of our hearts and
hands.

[MacxanbHaa Araga pacckasbiBaeT 0 AeCATU Ka3HAX ernmrneTcKux..
B Hawen Tpaanuun, lNacxa - 3To Ce30H, Korga Mbl
npeactasnsemM cebe Hawy cOBCTBEHHYIO XM3Hb Kak YacTb 0bLen
eBpenckon nctopum. CooTBeTCTBEHHO, Mbl 3a4yMbIBaeMCH O
MHOIMMX COBPEMEHHbIX Npobriemax (KasHaX) , KOTopble BAUSIKOT Ha
Halle obLLEeCTBO CErogHs, Takmx Kkak: 6e300OMHOCTb, ronoga,
HepaBEHCTBO, an4YHOCTb, AUCKPMMMHAUNSA U HEHABUCTb, a Takxke
paspyLleHne okpyxatowen cpeabl. Hawe nytewecTtsue ot
pabcTBa K cnaceHuto 1 ocBobOXaeHUIO NpogosmKaeTcs, Tpebys
paboTbl HaLINX cepael, n pyk.
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The Egyptians needed ten plagues because after each one
they were able to come up with excuses and explanations
rather than change their behavior. Could we be making the
same mistakes? What are the plagues in your life? What are
the plagues in our world today? What behaviors do we need
to change to fix them?

ErvntaHam HeobxoanuMbl Oblnin HE ogHa Ka3Hb, a AecATb ,
NOTOMY YTO, MOCIIe KaXXO0W N3 HUX, KPOME MocCrieAHEN, OHU
npuaymMmbliBanu onpasaaHna 1 00 bACHEHUS, a HE MEHSNU
csoe nosefeHne. MoxeT 6bITb, Mbl COBEpPLLAEM Te e
owmnbkn? Kakne npobnemsbl (KadHN) eCcTb B HALLEWN XXN3HN?
Kak Mbl JOSTKHbI UIBMEHUTL Halle noBeaeHne, YToobl
ncnpaBuTb NX?

Dayeinu
The plagues and our subsequent redemption are but one example
of the care God has shown for us in our history. Had God but
done any one of these kindnesses, it would have been enough—
Dayeinu.

[NocTtaTo4HoO

KasHu n Hawe nocnegyouiee ocsoboxgeHme n cnaceHune
ABNAIOTCSA NULWb OAHMM NPUMEPOM TOro, kKak b-r 3abotutca o
Hac. axxe ecnu 6bl B-r caenan ogHo 13 bnarogesaHnn, 3Toro
6bino 66l gocTaTo4vHO - Dayeinu.
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£ 3227, 071890 NNOXIN YN
[lu hotzianu mi-mitzrayim, Dayeinu

If God had only taken us out of Egypt,
that would have been enough!

Ecnu O6bl B-r Tonbko BbiBen Hac n3 ErunTta,
3TO ObINO Obl JOCTATOYHO!

127 ,NVIRDNN 1Y 1N) DN
[lu natan lanu et ha-Torah, Dayeinu

If God had only given us the Torah,
that would have been enough.

Ecnn Obl b-r Tonbko gaposan Ham Topy,
3TO 6bINO Obl JOCTATOYHO!

Dayeinu tells the entire story of the Exodus from Egypt as a series
of miracles God performed for us. It also reminds us that each of
our lives is the cumulative result of many blessings, small and
large.

Dayeinu («Ham goctaTto4yHO») pacckasbiBaeT BCHO MICTOPUIO
Ncxopa ns ErmnTa, Kak pag vygec, kotopble b-r cosepimn gna
Hac, a Takke HanoMWHaeT HaM, YTO KaXKaasi )XN3Hb ABMSIETCSA
pe3ynbTaTtoM MHOrMx 6narocrioBeHnun, 605bLLINX U ManbIX.



The Wandering Is Over Haggadah  Page | 30 JF&CS

Jewish Family & Children's Service

What are your blessings? Rabbi Abraham Joshua Heschel
taught, “Just to be is a blessing. Just to live is holy.”

KakoBbl Hawu 6narocrnoBeHnsa? PaBBuH ABpaam [xowya
Xewenb yyun: "CamMo cyliecTtBOBaHE SABMAETCA
brnarocnoseHnemM. Cama Xu13Hb SABNAETCA CBATON "

If God had taken us out of Egypt and not judged the Egyptians—
Dayeinu.

Ecnu 6b1 Bb-r Tonbko BbiBEN Hac U3 ErmnTta, HO He cosepLUnn CyA
Hag ermntaHamn — Dayeinu (gocTaToyHo).

If God had judged the Egyptians, and not their idols— Dayeinu.
Ecnun 6b1 B-r coBepLunn cya TonbKo Hag ermntaHamu, Ho He Haf
nx ngonamv — Dayeinu (4ocTaTo4Ho).

If God had judged their idols, and not killed their firstborns—
Dayeinu.

Ecnn 6bl b-r coBepLunn cyg Hag ux ngonamm, Ho He youn 66l nx
nepBeHueB — Dayeinu (aoctaTo4Ho).

If God had killed their firstborns, and not given us their wealth—
Dayeinu.

Ecnun 6bl b-r youn nx nepeeHuUEB, HO He aan 6bl HAaM X
nmyLiectesa — Dayeinu (4oCTaTouHo).

If God had given us their wealth, and not torn the sea in two—
Dayeinu.

Ecnu 6b1 Bb-r gan Ham nx MMyLLecTBa, HO He pas3beanHUn Obl
Mope — Dayeinu (oCTaTo4Ho).
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If God had torn the sea in two, and not let us through it on dry

land — Dayeinu.
Ecnn 6bl b-r, pasbeanHnn mMope, HO He nNpoBen Obl Hac Yyepes
Hero no cywe — Dayeinu (goCTaTo4Ho).

If God had let us through on dry land, and not drowned our

enemies— Dayeinu.
Ecnun 6bl b-r npoBen Hac yepes3 Mope No cyLle, HO He yTonun Obl
Hawwunx BparoB — Dayeinu (4ocTaTo4Ho).

If God had drowned our enemies, and not sustained us with

manna in the desert for 40 years— Dayeinu.
Ecnun bl b-r ytonun Hawux Bparos, HO He cHabarn Obl Hac —
MaHHoON HebecHou B nycTbiHe 40 net — Dayeinu (BocTaTo4HO).

If God had fed us manna, and had not given us Shabbat—
Dayeinu.

Ecnun 6b1 B-r cHab)kan Hac MmaHHOW HeDecHOoW, HO He aan Obl Ham
Cyb660T1bl — Dayeinu (gOCTaTo4HO).

If God had given us Shabbat, and had not brought us to Mount
Sinai— Dayeinu.

Ecnu 66l b-r gan Ham Cy660TYy, HO He npuBen Bkl HAC K rope
CuHan — Dayeinu (BocTaTto4Ho).

If God had brought us to Mount Sinai, and had not given us the

Torah— Dayeinu.
Ecnu 66l b-r npueen Hac k rope CuHan, HO He gan 6bl Ham Topy
— Dayeinu (goctaTto4Ho).
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If God had given us the Torah, and had not brought us to the land

of Israel — Dayeinu.
Ecnu 66l b-r gan Ham Topy, HO He npuBen 6bl HAac Ha 3emrto
N3panna — Dayeinu (goctaTo4Ho).

If God had brought us to the land of Israel, and not built the

Temple for us— Dayeinu.
Ecnun 6bl b-r npuBen Hac Ha 3emnto N3pauns, HO He NOCTPOUTT
66l Xpam gnga Hac — Dayeinu (4oCTaToOYHO).
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The Passover Symbols
We have now told the story of Passover...but wait! We're not
quite done. There are still some symbols on our Seder plate we
haven’t talked about yet. Rabban Gamaliel would say that
whoever didn’t explain the shank bone, matzah and maror (or
bitter herbs) hasn’t done Passover justice.

CumBonbl EBpenckou lNacxu
Mol pacckasanu uctoputo Eepenckon lNacxu... Ho nogoxgure!
Mol He coBCeEM 3aKOH4YUKN. ECTb elle HeEKOTopble CUMBOJbI Ha
Hallen nacxasribHoW Tapesike, O KOTOPbIX Mbl €Lle HE TOBOPUIMN.
PabaH Namanenn ckasan 6bl, YTO TOT, KTO HE 0DObACHSET
npegHasHaveHme 3poax(KoCTouKa XKapeHoro ArHeHka nnm
Kypuubl), Malbl U Mapopa (ropbKOW 3eneHn), Hecnpaseanus Mo
OTHOLLEHUIO K EBpenckon Nacxe.

The shank bone represents the “pesach,” the special lamb sacrifice
made in the days of the Temple for the Passover holiday. It is
called the pesach, from the Hebrew word meaning “to pass over,”
because God passed over the houses of our ancestors when
visiting plagues upon our oppressors.

3poax cumBoOnn3npyeT cobon Bapallka, NPMHECEHHOIO B XXepTBY
B HOYb HakaHyHe Mcxoga. OTa KoCcTouka HasblBaeTcs “ mecax”,
OT €BPEeNCKOro crioea, "nponyckaTtb" — “pass over’. KpoBbo 3TOro
BGapawka 6bln NnomMeYyeHbl JoOMa HawnX Npeakos, U b-r npowuen
MMUMO HUX, KOrda Hacblfan KasHMU Ha Haliux yrHeTaTenemn.
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The matzah reminds us that when our ancestors were finally free
to leave Egypt, there was no time to pack or prepare. Our
ancestors grabbed whatever dough was made and set out on their
journey, letting their dough bake into matzah as they fled.

Maua. Mbl eaum mauy B namaTb 06 ncxoge Hawux npeakos 13
pabcTtea. byayyun pabamu, oHM CTONKHYNUCb CO MHOMMMMU
NOXHbIMK 0beLWaHusaMN, nNpexae Yem HakoHeU-TO Obinn
oTnyweHbl. [ToaTomMy, korga cnosa ceBob6oabl NPULLSIN, EBPEN
B3SSIN TECTO, KOTOPOE Yy HMX BbINO - OHO AaXke He ycnerno
NOAOHATBLCS - N WK, B3AB ero ¢ cobon. OHKM Neknn TecTo Ha
packaneHHOM OT COMHLUa necke. 3To UCTOPUSA MOABNEHNA MaLbl.

The bitter herbs provide a visceral reminder of the bitterness of
slavery, the life of hard labor our ancestors experienced.

FopbKkue TpaBbl HaNoOMWHAOT O ropeyn pabcTea, O XKU3HU B
TSKENOM TpyAe, KoTopasi NpULLNach Ha A0 HaLLUX NPeaKoBs.
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The Orange
Since each item is supposed to spur discussion, it makes sense
that adding something new has been one way to introduce
contemporary issues to a Seder. Susannah Heschel, daughter of
Rabbi Abraham Joshua Heschel and a scholar in her own right,
says that at the height of the Jewish feminist movement of the
1980s, she was inspired by the abundant new customs expressing
women’s viewpoints and experiences and started placing an
orange on the Seder plate...She asked each person to eat their
segment of the orange in recognition of gay and lesbian Jews and
of widows, orphans, and all others who sometimes feel
marginalized in the Jewish community....The orange suggests the
fruitfulness for all Jews when everyone in our community is a

contributing and active member of Jewish life. (Written in
collaboration with the Jewish Women’s Archive for The Wandering Is Over
Haggadah — adapted for this Haggadah)

AnenbcuH
Taxk xax Bcé, aexKalllee Ha MacXaAbHOM CTO/€, HeCAy4aliHO, TO 400aBAsLs
YTO-TO HOBOE, MBI CTUMYAMPYeM AMCKYCCUIO O COBPEMeHHBIX ITpo0aeMax
BO BpeMs1 Ceaepa. CycanHa Xellean, 409b paBBiHa ABpaama /xonrya
Xemeast 1 NPU3HAHHBIV YYEHBIN, TOBOPUT, YTO B pasdrap eBpercKOro
¢emuHMCTCKOTO ABIKeHM: 1980-X TOA0B, €€ BAOXHOBMAM HOBBIE OOBIYAN ,
BBIpa’Kalolllyie B3IASIAbl U OIBIT JKeHIMH, U OHa A400aBlia alleAbCyH Ha
cegepHyIo Tapeaky. CycaHHa IOIpocuia Ka’kKAOrO YeA0BeKa CheCTb
AOABKY alleAbCMHa B 3HaK IIPU3HAaHNs TeX, KTO YyBCTBYeT ceOs
M30AMPOBaHHBIMI B €BPelICKOI1 OOIIMHe: BAOB, CPOT, a TakXKe AI0Ael
HeTPaAUILIVIOHHO OpMeHTanum. AIIeAbCUH - HTO CMMBO/ IIOAHOKPOBHOM
JKM3HU €BPpeliCKON OOIIVHBI, B KOTOPYIO Ka>KAbIVl BHOCUT CBOV BKAa,.


http://jwa.org/
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Miriam’s Cup
A decade later, the ritual of Miriam’s Cup emerged as another
way to honor women during the Seder. Miriam’s Cup builds
upon the message of the orange, transforming the Seder into an
empowering and inclusive experience. Although Miriam, a
prophet and the sister of Moses, is never mentioned in the
traditional Haggadah text, she is one of the central figures in the
Exodus story. Miriam has long been associated with water. The
rabbis attribute to Miriam the well that traveled with the Israelites
throughout their wandering in the desert. In the Book of
Numbers, the well dries up immediately following Miriam’s
death. Of course, water played a role in Miriam’s life from the
first time we meet her, watching over the infant Moses on the
Nile, through her triumphant crossing of the Red Sea. As with all
Seder symbols, Miriam’s Cup is most effective when it inspires
discussion. What does Miriam mean to you? How do all of her
roles, as sister, protector, prophet, leader, singer, and dancer,
contribute to our understanding of the Exodus story?

(Adapted from The Wandering Is Over Haggadah: Including Women'’s Voices —
Jewish Women’s Archive)

Ky6ok Mupunam
Hecartb net cnycts, nosisunca putyan Kybka Mupuam, kak ewle
OAWH cnocob NOYTUTL XKEHLLUWH BO BpeMs cegepa. MHdbopmauuns,
KoTopyto gobasnseT K npa3gHuky Kybok Mupmnam, cpogHm
pasMbILLIEHNSM O PONK XEHLWUHbI B cyabbax mupa. XoTtd
Mwuvpnam, npopoumnua n cectpa Mowuces, HMKorga He ynomMmHaeTcH
B TPaAVULMOHHOM TekcTe Aragbl, OHa siIBNSeTCcs 04HOWN U3
LeHTpanbHbIX uryp B nctopum icxoga. Obpas Mupunam yxe
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AaBHO accouumpyeTcsa ¢ BOgOW. PaBBUHbLI NpUNUCLIBAKOT
mMonmTeam Mupuam cyuiecTBoBaHue Konoaua, KoTopbiM
n3pannbTsaHe Bnagenu Bo BpeMs CKUTaHWK B NycTbiHe. B KHure
Uncen, konogey, BbICbIXaeT cpady nocrie cmept Mupunam.
KoHe4HO,BOA4a mnrpana BaXXHYH poJSib B XM3HM Mupuam, c
MOMEHTa Hallero nepBoro 3HaKOMCTBa C HEW. OHa Habntgana
3a mrnageHuem Mouceem B Bogax Huna. Kak n sce cumBonbl
Cepepa, Kybok Mupnam npunobpetaeT Hanbonee BaxHoe
3HadeHue, Korga OH BOOXHOBMSAET auckyccuto. Yto Mmnpuam
3Ha4unT ansa Hac? Kak Bce ee ponu - CecTpbl, 3aWUTHULbI,
NpopokKa, nuaepa, nesunubl U TaHLOBLUWLbLI - BHECINX CBOM BKNa B
Halwe noHnmaHune nctopum Mcxopa?
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In Every Generation B Kaxxpom lNokoneHuu

: DYINNN NI NINITND INSY NN NINYY OTX 220 NT) HT0I32
B’chol dor vador chayav adam lirot et-atzmo,
k’ilu hu yatza mimitzrayim.

In every generation, everyone is obligated to see themselves
as though they personally left Egypt.

B kaxxaom noKoneHunun, Kaxabin 06s13aH BOCNpMHUMaTb cebs,
KaK ecrnv Obl OH NIM4YHO Bbiwen u3 Ermnra.

The Seder reminds us that it was not only our ancestors whom
God redeemed; God redeemed us too along with them. That’s
why the Torah says, “God brought us out from there in order to
lead us to and give us the land promised to our ancestors.”

Cepep HanoMuHaeT HaMm O TOM, 4YTo b-r He Tonbko oceBob6oaun
Halwunx Npeakos; b-r oceoboann Hac Toxe, BMecte ¢ HUMWU. BoT
noyemy Topa roBopuT: «b-r BblBEN Hac oTTyaa, 4Tobbl yKkasaTb
HaM MyTb 1 gaTb HaM 3eMit0, 06eLLaHHY0 HaWKM Npegkamy.
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The Second Glass of Wine
We praise God, Ruler of Everything, who redeemed us and our
ancestors from slavery, enabling us to reach this night and eat
matzah and bitter herbs. May we continue to reach future
holidays in peace and happiness.

BTtopou bokan BuHa
Mbl npocnaensem b-ra, NpaButena Becero, KOTOpbI BbiBEN HAC U
HaLwwux NpeakoB 13 pabcTea, YTO NO3BOSIUO HAM LOXUTb 00 3TON
HOYM N CbLECTb MaLy U ropbKyto 3efieHb. CMOXeM N Mbl
npogofkaTe NpasgHoBaTb Oyaywime npasgHuKKM B MUpe U
cyacTtbe?

11930 019 NI, D) 720 TN, NHN 7173
Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech ha-olam, borei p’ree hagafen.

We praise God, Ruler of Everything,
who creates the fruit of the vine.

Mbl npocnaensem b-ra, Npasutensa Beero,
KOTOPbIN COTBOPWUN Nsiog BUHOrpagHowu roa3bi.
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Ritual hand-washing in preparation for the meal | rachtza | ﬂgl‘\j
As we now transition from the formal telling of the Passover story
to the celebratory meal, we once again wash our hands to prepare
ourselves. In Judaism, a good meal shared together is itself a
sacred act.

PutyanbHoe MbITbe PYK B rpouecce NoAroToBKU K Tpanese
Tenepb, koraa Mbl nepexoanm ot hopmarbHOro pacckasa ob
nctopumn Espenickon lNacxu K 3aCTosibto, Mbl €LLE pas MOEM PYKN,
YTOOLI NOArOTOBUTLCS K NPUHATUIO NUWN. B nygamnsme, xopowiasd
Tpanesa, pasgendemasd c agpyrumm, cama no cebe, sisnaercd
CBALEHHbLIM aKTOM.

MY, PNIYNT NYTR WX 02N T2 WX 2 NHN 7112
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Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech ha-olam, asher kid’shanu
b'mitzvotav v’tzivanu al n’tilat yadayim.

We praise God, Ruler of Everything, who made us holy through
obligations, commanding us to wash our hands.

Mol npocnasngaem b-ra, Npasutens Bcero, KOToOpbIn OCBATUI HAC
CBOMMW 3arnoBeasaMu, U NoBeresn HaM MbiTb PYKW.
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The blessing over the meal and matzah | motzi matzah ﬂg@ N’SVD
The familiar hamotzi blessing marks the formal start of the meal.
Because we are using matzah instead of bread, we add a blessing
celebrating this mitzvah.

BnarocnoBeHue Ha eay U Mmauy
3Hakomoe bnarocrnoseHne hamotzi 3HameHyeT coboun
dopmarnbHoe Ha4vano Tpanesbl. [ToCKONbKY Mbl UICNOMb3yeEM MaLy
BMecCTO xneba, mbl fobaBum BrarocrnoBeHne, NnpasaHys aTy
MULBY.

$NIND 10 BN NXIDD DY T20 TN )2 PN TN
Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech ha-olam,
hamotzi lechem min ha-aretz.

We praise God, Ruler of Everything,
who brings bread from the land.

Mbl npocnaensiem b-ra, Npasutensa Beero,
KOTOpPbIN BblpalymBaeT xneb n3 saemnu.

DY M) PRIV VYTR W 0PN To0 MTON ) NHN 7172
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Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech ha-olam, asher kid’shanu
b'mitzvotav v'tzivanu al achilat matzah.

We praise God, Ruler of Everything, who made us holy through
obligations, commanding us to eat matzah.

Mol npocnaensiem b-ra, lNpaButensa Becero, KOTOPbIN OCBATUNN HAC
CBOMMM 3anoBeasiMn 1 NoBernen HamMm ecTb mauy.
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Dipping the bitter herb in sweet charoset | maror | ‘T.TT)Q

In creating a holiday about the joy of freedom, we turn the story
of our bitter history into a sweet celebration. We recognize this by
dipping our bitter herbs into the sweet charoset. We don’t totally
eradicate the taste of the bitter with the taste of the sweet...but
doesn’t the sweet mean more when it’s layered over the
bitterness?

O6makuBaHue ropbKoun 3eneHn B Criaakum xapoceTt
CosgaBag npa3gHuK pagocTtu ceoboabl, Mbl NpeBpaLLaem
pacckas 0 Hallen ropbkou NCTopuun B cnagku npasgHuk. Mol
Npu3Haem 3To, NyTeM NOrPY>KEHUS rOPbKOW 3eSIeHN B Cnagkum
xapoceT. Mbl He NOMHOCTBIO YHUYTOXaeM ropbKU BKYC,
COeINHAS ero Co BKYCOM CrafKoro,... HO pa3Be cragkoe He
3HauuT Bornblue, Korga HaxoAuTCA NOBEPX ropeyn?

5Y 1Y) PRIYNT VYTR WK 07N 720 TN 2 NHX 71132
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Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech ha-olam, asher kid’shanu
b'mitzvotav v'tzivanu al achilat maror.

We praise God, Ruler of Everything, who made us holy through
obligations, commanding us to eat bitter herbs.

Mol npocnasngaem b-ra, Npasutens Bcero, KOTopbIin OCBATU HAC
CBOMMW 3anoBeasMn U NoBeresi HaM eCTb MOPbKYHO 3ereHb.
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Eating a sandwich of matzah and bitter herb | koreich | 7))

When the Temple stood in Jerusalem, the biggest ritual of them
all was eating the lamb offered as the pesach, or Passover sacrifice.
The great sage Hillel would put the meat in a sandwich made of
matzah, along with some of the bitter herbs. While we do not
make sacrifices any more—we honor this custom by eating a
sandwich of the remaining matzah and bitter herbs. Some people
will also include charoset in the sandwich to remind us that God’s
kindness helped relieve the bitterness of slavery.

YnoTpebneHue B nuwy Maubl U TOPbKUX TpaB
Korga Xpawm ctosin B Mlepycanume, cambiM 605bLLINM pUTYyanom
ana Bcex Obino noegaHne 6apaHuHbl, Kak “necaxa” nnm
[MacxanbHou xepTBbl. Benukun myaped 'vnesnbs nonoxun obl
MSICO MeXay ABYMS NMUCTaMu Maubl, Hapsay C ropbKUMu
TpaBaMu. Tak Kak Mbl 60NbLIE HE MPUHOCUM XEPTBbI, Mbl YTUM
9TOT 0b6bIvan, cbegas mMauy 1 ropbkyto 3efneHb. HekoTopble noaun
Ao6aBnsoT XapoceT, YToObl HANOMHUTL cebe, YTO Bb-XKbs
aobpoTta nomorna obner4ynTb ropeyb pabcraa.
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Eating the meal! | shulchan oreich | TV ]Db\’)

NMpa3gHuyHasa Tpane3sa!

Finding and eating the afikoman | tzafoon | 19

The playfulness of finding the afikoman reminds us that we
balance our solemn memories of slavery with a joyous celebration
of freedom. As we eat the afikoman, our last taste of matzah for the
evening, we are grateful for moments of joy in our lives.

Uwem n eanm achukomaH
NrpoBas popma, KoTopasa UCMosib3yeTcd Npu rnoucke
aghukomaHa HanoMMHaeT HaMm O TOM, YTO Mbl HENTPariM3yem
HaLIM Mpa4yHble BOCNOMUHAHNA 0 pabcTBe pagoCTHLIM
TopxecTBOoM cBoboabl. Korgaa mbl egum aghukomaH, 9To Hawe
nocnegHee ynotpebneHne maubl B 3TOT BeYep, Mbl bnarogapHsl
3a MUHYTbI PagoCTn B HALLEN XN3HW.
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Saying grace after the meal- inviting Elijah the Prophet | bareich "[‘1:1_1

We now say grace after the meal, thanking God for the food
we’ve eaten. On Passover, this becomes something like an
extended toast to God, culminating with drinking our third glass

of wine for the evening.

BnarocnoBeHue nocne eabl - npurnaweHue MNMpopoka dnusary
Tenepb, nocre Tpanessbl, Mbl 6r1arogapum b-ra 3a nuwy,
KOTOpYIO Mbl Cbenn. Bo Bpemsa EBpenickon [Macxu aTo ctaHOBUTCA
KynbMUHaumnen npocnasrieHns b-ra.Mbel nbem Tpetnn 6okan
BUHA.

We praise God, Ruler of Everything, whose goodness sustains the
world. You are the origin of love and compassion, the source of
bread for all. Thanks to You, we need never lack for food; You
provide food enough for everyone. We praise God, source of food
for everyone. As it says in the Torah: When you have eaten and
are satisfied, give praise to your God who has given you this
good earth. We praise God for the earth and for its sustenance.
Renew our spiritual center in our time. We praise God, who
centers us.

Mol npocnaenaem b-ra, npasutena Bcero, uba gobpoTa
nogaepxmeaeT Mup. “Tbl - ICTOYHUK NOOBU U cCOCTpagaHus,
NCTOYHUK Xneba onga Bcex Hac. bnarogaps Tebe, Mbl HUKOrga He
nuuweHbl Nuwm; Tel Bcex obecnevnBaellb 4OCTATOYHbIM
KonnyectsoM eabl.” Mol npocnaenaem b-ra, NCTOYHMK MUK ONs
Bcex. Kak ckazaHo B Tope: “Korga Bbl CbiTbl 1 yO0BNETBOPEHDI,
Bo3ganTe xsany b-ry Bawewmy, kotopbin gan Bam aTy xopoLuyto
3emnio.” Mbl 6narogapum b-ra 3a 3emnto 1 3a nogaepxaHue
HaLlero cyulecTBOBaHus, U 3a OOHOBIIEHME HaLLero 4yXoBHOro
Mupa.
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May the source of peace grant peace to us, to the Jewish people,
and to the entire world. Amen.

Oseh shalom bim-ro-mav hu ya’a-seh shalom aleinu
V’al kol Yisrael, v'imru imru amen

[TyCTb UCTOYHMK MUpa NpUHeceT MUp HaM, EBPENCKOMY Hapoay, v
BCEMY MUPY. AMUHD.
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The Third Glass of Wine Tpetnnn bokan BuHa

230 019 N2, 0207 20 TN )2 NN 7132
Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech ha-olam, borei p’ree hagafen.

We praise God, Ruler of Everything,
who creates the fruit of the vine.

Mbl npocnaensem b-ra, lNpaeutens Beero,
KOTOPbIN COTBOPWUI NJSio4 BUHOrpagHou rosbl

The Cup of Elijah

We now refill our wine glasses one last time and open the front
door to invite the prophet Elijah to join our seder. In the Bible,
Elijah was a fierce defender of God to a disbelieving people. At
the end of his life, rather than dying, he was whisked away to
heaven. Tradition holds that he will return in advance of
messianic days to herald a new era of peace, so we set a place for
Elijah at many joyous, hopeful Jewish occasions, such as a baby’s
bris and the Passover seder.

Yawa dnusary

Tenepb Mbl CHOBa HaNoMHUM Halumn Bokarnbl B NocrnegHnn pas u
OTKPOEM BXOHY0 ABEPb, YTOObI NPUrfiacuTb Npopoka IAnusary
npucoeanHNTbCA K Hawemy Ceaepy. B Tope Dnusary 6bin sipbim
3awmTHMKoM b-ra B rmasax Hesepytowmx nogen. B koHue ceoen
XWU3HW, BMECTO TOro, YTobbl yMepeTb, OH ObIn YHeCceH Ha HebO, B
pan. Tpaguuma cumtaeT, YTO OH BEPHETCHA 4O MECCUAHCKNX OAHEN,
YTOObl BO3BECTUTb HOBYIO 3Py MUpPaA, NO3ITOMY Mbl Bblaensaem
MECTO Ansa Onusary BO BpeMs MHOMMX pagoCTHbLIX €BPENCKUX
cobbITUM N NPa3aHUKOB, TaKkMX Kak obpesaHne mnageHua u
[MacxanbHbi Ceaep.
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Eliyahu hanavi Eliyahu hatishbi
Eliyahu Eliyahu Eliyahu hagiladi
Bimheirah v'yameinu
yavo eileinu
Im mashiach ben-David
Im mashiach ben-David
Elijah the prophet, the returning,
the man of Gilead:

Return to us speedily, in our days
With the messiah, son of David.

[Mpopok Idnugry,
BO3BpalleHue,

yenosek Mneapa:
BEPHUCb K HaMm BLICTPO, B
Hawn gHn ¢ Malwmnaxom,
cbiHOM [laBuaa.
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Singing songs that praise God | hallel 997)
MeHune neceH, koTopble NpocnaensoT B-ra

The Fourth Glass of Wine
As we come to the end of the seder, we drink one more glass of
wine. With this final cup, we give thanks for the experience of
celebrating Passover together, for the traditions that help inform
our daily lives and guide our actions and aspirations.

YeTBepThbin Bokan BuHa
Korga mbl nogownu K koHuy Ceaepa, Mbl NbeM elle oamH bokarn
BUHA. OTUM 3aKMOYUTENBbHBIM BoKanom Mbl 6brnarogapum 3a
OnbIT COBMECTHOrO npasaHoBaHusa Nacxu, 3a Tpaguumnm, KoTopble
NOMOratoT B Hallen NOBCEQHEBHOM XXM3HU U HANpaBnsaloT HaLUK
OENCTBUA N CTPEMITEHUSL.

1930 19 NI, DY T90 W 2 NN 7112
Baruch Atah Adonai, Eloheinu Melech ha-olam, borei p’ree hagafen.

We praise God, Ruler of Everything,
who creates the fruit of the vine.

Mbl npocnaensem b-ra, lNpasutensa Beero,
KOTOPbI COTBOPWUN Nfio4 BUHOrpagHou roa3bl
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Ending the seder and thinking about the future | nirtzah ﬂgﬂ)
Our seder is over, according to Jewish tradition and law. As we
had the pleasure to gather for a seder this year, we hope to once
again have the opportunity in the years to come. We pray that
God brings health and healing to Israel and all the people of the
world, especially those impacted by natural tragedy and war. As
we say...

3aBeplwieHue Cegepa ¢ Mmbicnsimu o oyayiiem
Haw Cegoep 3akoH4YMNCcA B COOTBETCTBUE C EBPENCKON
Tpaguumen n 3akoHoM. Ham 6bIno NpusaTHO cobpaTbCa BMECTE B
9TOM rogy, U Mbl HageemMcs, YTo Mbl DyleM Tak e BCTpeyaTbCs B
onwxanwue rogbl. Mbl Mmonmmcs, 4Tobbl b-r npnHocKn 340poBbE
n ucuenexHune 3pannto n Bcem Hapogam mmpa, 0CobeHHO
CcTpagarwmm OT NPUPOAHbLIX Tpareaun n BonH. Kak Mbl roBopuMm...

. D2Y1A NNAD MY
L’shana haba-ah biy’rushalayim!

NEXT YEAR IN JERUSALEM!

B bYOAYWEM roay B MEPYCAJIUME!
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Songs
Chad Gadya
N)T) T, NTY 7D
P TOINA RAN PATT
NTITD,NTY D
Chad gadya, chad gadya
Dizabin abah, bitrei zuzei
Chad gadya, chad gadya

An only kid, an only kid that my father bought for two zuzim
Chad gadya, chad gadya

Adir Hu - God of Might

God of might, God of right
We would bow before You
Sing Your praise, in these days
Celebrate Your glory

As we hear, year by year
Freedom’s wondrous story.

Adir hu, adir hu yiv-ney vei-to b’ka-rov
Bim-hei-rah, bim-hei-rah, b'ya-mei-nu b’ka-rov
El b'nei, El b'nei, binei veit-cha b’ka-rov
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And Moses said to Pharaoh, “We will all go, young and old: we
will go with our sons and daughters.... for we must observe a
festival of God.” (Exodus 10:9)

N ckazan Mowe ®apaoHy, "Mbl BCce nongem, Mosiogbie v
cTapble: Mbl NOMOEM C HALLMMWN CbIHOBbSIMU N JOYEPLMU .... MO
Mbl OOMMKHbI cobntogaTte npasgHuk b-ra . (Mcxog 10: 9)

Blessed is the generation in which the old listen to the young.
And doubly blessed is the generation in which the young listen to
the old. (Talmud Rosh Hashanah 25b)

BnarocnoBeHHO NOKOSIEHME, B KOTOPOM CTapbIv crnyLluaeT
monogoro. N BaBonHe 6GnarocnoBeHHO MOKOSNIEHNE, B KOTOPOM
Monoaon cnywaet ctaporo. (Tanmyg Pow xa-LaHa 25b)
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